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Betreft: Ondervraging Lpchtelingen.,

Als bijlage dezes moge ik U een nota doen toekomen, die tot
deel heeft enige ervaringen vast te leggen, die werden opgedsan
bjj de ondervragingen van Honfk earse vliuchtelingen. Naar mijn mening
hebben de ondervragingen, welke werden verricht door het door U -
beschikbaar gestelde perscneel, een bijzonder hoog rendement opge~:
leverd. Het zou daarom aanbeveling vaerdienen, indien gekomen zou
kunnen worden tot een zodanige regeling dat de ervaring, die werd
opgedaan, in de toekomst bewaard zel blijven. Daarnaast zou hier- -
mede ook bevorderd worden, dat belangrijke informaties voor het o
#esten bewaard blijven. Ten slotte en dit is wellicht nog het be-~ =
langrijkste, dat er een duidelijke afspraask is, hoe deze materie ;
behandeld moet worden, indien zich weer eens een plotselingertoe- -
name van vliuchtelingen voordoet, zoals in het najaar van 1956 het -
geval was. i

Dp ¥Waarnemend Regeringecom-
ﬁgasaris in Algemene Dienst,

Je Hoogedelgestrenge Heer

ir,L, Einthoven _ -
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Toen in het najaar van 1956 in HONGARLE de opstand uitbars
te en dientengevolge een groot aantal vliuchtelingen in NE-
DERLAND kwam, bestond hier te lande geen organisatie, die
geopecialiseerd is in het ondervragen van dit scort mensen
op grote schaal. Voor een dergelijke ondervraging zijn de
volgende aspecten belangrijk: :

a) het beveiligingsaspect

i) criminesl

ii)politiek .
Over het algemeen gal d4dit aspect, althans in eerste aanleg
nader onder ogen gezien worden ingevolge de voorschriften
voor vreemdelingen, Slechts een nadere en gedetailleerde
ondervraging zou buiten het kader van een dergelijjke veilig
heidsondervraging vallen,

b) het belang hetwelk de operationele afdelingen van de
BVD en de BID zullen hebben bjj wetenschap van vliuchtelinge:
en waarvan de praktijk bewezen heeft, det de operationele
case~0fficers de tijd en de gelegenheid niet voldoende heb-
ven om dit aspeot ten volle uit te buiten,

¢) het belang, hetwelk vluchtelingen voor NEDERLAND en zijn
geallieerden kunnen hebben, zoals:

(1) economisch wegens specialistische kennis betref-
fende bedrijven, waar zij gewerkt hebben | %

(ii)wetenschappelijk wegens ervering, die betrokkene in -
UG=-landen heeft opgedaan en waaruit de stand van re
search in LG-~lsnden gepeild kan worden

(iii)militair wegens kennis omtrent het militaire poten
tieel, hetwelk voor NEDERLAND en sijn geallieerden
van het hoogste belang kan zijn

De Minister van Justitie heeft in 1956 de BVD opgedragen
voor wat betreft de Hongaren het sub la) (ii) gestelde te
onderzoeken, hetwelk naar onze wetenschap hieromtrent effi.
ci¥nt gewerkt heeft,

Op“verzoek van diverse Inlichtingen- en Velligneidadienste
in NEBERLAND en van de Geallieerde Diensten heeft men ge-
tracht in gemeenschappelijk overleg te komen tot een gerich-
te en gedetallleerde condervraging van deze Hongaren, waar-
bij getracht werd vooral het sub l(c) gestelde te dekken.
De ervaring nu heeft uitgewezen, dat het ondervragen door
personen, die hierin niet gespecialiseerd zijn en het admi-
nistratieve apparaat missen voor de uitwerk ervan, niet
dusdanige resultaten oplevert, welke door een team van ex-
perts kunnen worden verkregen, De ondervragingen, die ver-
richt werden door de rechercheurs van de BVD bleken dieper
te gaan dan een louter verkrijgen van gegevens, die men no=-
dig had om bepaalde hiaten te vullen in een bekend patroon
zoala dit b.v. bij G2 gebeurde.
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Te

Momenteel bhastaat er dus een team, dat gedurende het afgel
pen jaar ervaring heeft opgedaan op het gedetailleerd en
richt ondervragen van vlucntelingen binnen de Bussische iz
vlceddsfeer, ter verkrijging van positieve intelligence, DI
team heeft zijn bestmansrecht meer dan bewezen en het gzou ¢
om geer te betreuren zijn, indien dit team weer zou worden
ontbonden, indien hun ogenblikkelijke taak (het ondervrager
van Hongeren) geeindigd is. Immers zou dit team weer ontbe¢
den worden, dan zou hiermede bijzonder waardevolle ervaring
verloren kunnen gaesn. De ervaring, die is opgedaan, zou g¢
bundeld en in een permanente vorm voortgang moeten kunnen
vinden.

Het manifesté nut, dat het bij de BVD bestaande team heeft
getoond, vormi een naar mijn mening overtuigend bewijs voor
het belang van het op deze wijze verrichten van ondervragir
gen en de voortzetting hiervan.

Voorafgaande aan de gedetailleerde ondervraging zouden voc
lopige ondervragingsrapporten vervaardigd kunnen worden,
waarbl] gedacht is aan een ondervraging, die niet verder ge
dan het beantwoorden van de vragen X in het formulier, dat
voor de Hongaarse vluchtelingen gebruikt werd.

naam
‘beroep

acces

niveau

waar en hoe beschikbaar voor nadere ondervraging
tydslimiet

Deze voorlopige ondervragingsrapporten, die een ruime dist
butie zouden moeten hebben, stellen de diverse Diensten in
staat hun specifiieke requirements bekend te maken.

Een duideljjke regeling ware te treffen met het Ministerie
van Justitie omtrent de wijze van waarschuwing betreffende
personen, die in aanmerking komen voor een gedetailleerde
ondervraging als bedoeld in deze nota. Vermoedeljjk zou eern
regeling door inschakeling van de Afdeling Vreemdelingen-
zaken praktisch zijjn, temeer daar ook de ondervragingen,wel
in opdracht van de PGs geschieden, ingevolge de Vreemdelir
gen Voorschriften ook over deze Afdelingen lopen.

Ho RO oR

Het financiele aspeot, dat uiteraard nader onderzocht zal
moeten worden, behoeft vermosdalijk geen zorgen te baren.
De ondervragingen,die door het team van de BVD zijn gedaan,
zijn geschied met bestaande middelen. Nodig zou slechts zjjn
een duldelijke afspraak, waarbij deze materie zou worden ge-
regeld, zoals de wijze van selectie, de metuode van waarsch
wing, het kenbaar maken van specifieke wensen en de distri
butie van de rapporten, zonder dat hier budgetaire conse-
kwenties aan verbodden behoeven te zijn.
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Betr. : Repatriering H&n?arﬂn.

_ ik werd veracm 1y, dat het dagblad
"De Faarheid" | over de -volgende zegevens

inzakse To satrlsr*mr van #Hongaren zou bascilkﬁeh.
. - -Deze. gegevens Zijﬂ vermseiellgﬁ afvexﬁtlg van de
Hongaarae Legatie.
Asn het einde varn 1957 waren 443 personern naar
Hongar:ije teruggekeerd, als volgt gespecificeerd:
271 alleenstaanden bover de 18 jaar; |
%ﬁ.alleeﬂstaandeﬂ beneder de 14 Jjaar;
410 perscuen, kouende uit 37 famxlies.,, ‘
Gedurende ret tlgdva{ Jazuari 1958 tot alm. 10 april
1558 volgden nog 21 man, zodat tot nu toe totaal 464 nan
renatrieerden.

o8 1/ 14~a71958“:; “ 94y®¢€913
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_ Zoals later uit brievenr ven het Hongesrse ge

 ?fgeﬁ0ren

LR In varbana mat aen qntvangan versaek;van het cn : :
- Utrecht vlachteilngenhulp om esn overzicht van de Eangaarﬂe
“ vluchtelingen in de B 713_f=c t ward_aan_de han fde

'4aona£. 5&1&3 om&at laaﬁstgenaemda kate eria op. 23?
“$ijdstip wearop in de hangaarse ?alkarepubiiek de
gtrijd sanving, de leeftijd van 18 jaar nog niet ha

Hasg san vluchtelingen bleek, werd aan’'deie ieug&i
bericht dat zij bij s2armelding op het gezentschap
ket bezit van reisdocumenten zouden worden gesteld
. trifren. Zoals bekend werd van Hongaarse zijde ook get 1t
- om middéls het Internstionsle Rode Xruis te bawerkntalliwan
'dat de jeugdige Hongaren beneden de 18 jaar paar hun in.ﬁunga-
: rije aehtergebleven ouderg_werden ter o

uggazanden.

S6r 27-TOCT5 en bij hun altwijken
de 1eeftiﬁa van 18 jaar raeds bereikt ha&dﬁn.

Inachrizvrlng. : T
"natesopie.' . tot 1-7- 57 1153 1-10-58 -

lisnnen 132 19 16 |
Vrouven 22 2 6 0 ..
Jongens (met ouders} 6 - 1. s
seisjes " $ 6 - - 6 :
- Jongens (zonder " 17 2 4 "2
weisjes L 5 3 3 2 2 T
186 25 29 24Q.

Afsohyr 1jvilng:

1-1-58  1-10-58  totaal::

Yategorie tot 1-7-57

mapnen 31 32 15 78
Vrouwen 3 4 10
dongens (met ouders ; - -
Heisjes o -

Jongens (zonder " ) 1

seisjes ( " " -



'fdoor vestiging eldars 1n'

5 eg
door verkrijzing Ned. nat. ghnwelijk) A
door vestizing Qgigggg;gggg tw. 30
Australi@ 1
Belgié 1
Canade 4
West~ Duitsland 3
Frankrijk 3
Nieaw-Zeeland 1
Zweden . R
Veranigde Staten ven hnarika 4
T-.RUGKEER NAAR HOXGARIJE 20
R (4

Toelichting: 53
In het 1:te halfjasar van 1957 repatrieerden 14 viuchtelingen en
in het 2e¢ halfjaar 5. In het te hzlfjaar van 1958 keerde nog
een vliuchteling near huils terug. £lle repatrianten behoren tot

de kategorie mannen.

Qverzichi der Hong. vluchtelingen per 1-10- 2 Uirecht.
mapnen 89 S iAo
vroawen : e S5

jorgens (met ouders ;%

meisjes ( " " 4

jongens (zonder " 18

meisjes . . 5

Uit azntzl is te vermeerderen met 4 in 1957 geboren baby's en
tot dusver 1 in 1958,

Onder gemelde Hongaarse vluchtelingen zijn 11 echtparen. Irie
van hen zijn zgn studenten-echtpearen.

Zrie Hongaarse viuchtelingen traden tot nu toe met Kederlandse
meisjes in het huwciijk.

Volgens gedane opgaven zijn de vluchtelingen volgens religle
als volgt te verdelen:

rooms-ketholiek 94

reformatisch 35

overige ge~inaten 14.

Groepgindeling volzens gedane opgaven van beroep:

lMagnen: Pabricks- en hendarbeiders (in ruime zin) 80
Hoofdarbeiders (Rijksun. Hed, spoorw) 3
Musici 2

Vrouwen: Pabrieks- en henderbeldsters 6
‘Hulsvrouwen 8
Verpleegster 1
Administratieve functles 2;_

Mo+ Yr : 3tudenten
Kinderen

R4
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, gratie der Honge vluahtelinga te: Btra_

_ds ds indruk verkregen' é&t deze,; Op een enmela e

B Y de na;. slaiafbuulotan kan worden beechouwd. - '
"By &it,grocaa deden zich enkele stoornissen voor, wat gazien
de grote verachilles tissen Nederlenders en Hongaren in. land&w,

asrd, karek#ar—en temperament, zeker niet opmerkelijk te ﬁiga#

valt. Ho e w 1 de Hongasarse Jeugd meer dan tisn jasr de gR
-_ggw _ '-iache*bpﬁaé&*j smethoden had bloot gaﬁtﬁan, blesk 2
yﬁlitiak.opzicht vrijwe

onaangebest te z1jn gebleven, dosh
: ; : kwa morasl bleek sij enigszins geschonden te zijn, Dit lastate
o e toch.eek aaer niet in ﬁi& mate, dat van hapaalde:a uasaen 81

;-Uit p@litiun&el eagp;nt schepta de kamat van da'nnngaarae vluch

telingen in Utracht geen moeilijkheden. :

Algezien van enlge gevallen, die hun aorzaak van&en in drankmis

bruikghoefde de poiitie niet in te grijpe ot

Je verwaahting is zeker gewettigd dat sich 1n de taakoaat ean

en ander verder in gunatige zin Zal hli;ven ontwikkelan, al
P valt Ve verwachten dat tengevolge van een verminderde Ierkgeleu
- : genheid zich nog problemen bij de: Hanga - vlnahtalingen snllan
' & voordoen,
. TR Utrachm:




Betrerfenﬁe* vnrhoor.ﬂoqgaarsa vluchtuligﬁgn‘” TR

In november en december '56 kwamen, met een 5-tal
transporten, vanuit Oostenrijkse kampen, 3024 Hongaarse

viuchtelingen in ons land.

De toelating van deze vr&emdelingen, van wie in
politiek en crimineel opzicht weinig of niets bekend waa,
bracht met zich mede dat na hun komst op korte termijn
maatregelen moesten worden genomen in het belsng van de
opanbare orde en veiligheid.

: - Hoewel geacht kon worden dat een groot deel van
hen tijdens de Hongaarse revolutie van oktober/november.
1956 blijk had gegeven van een anti-Russische gezindheid,
moest evenzeer worden aangenomen, dat de motieven, die . :
hen tot de vliucht hadden doen besluiten, velarlei en var—.q
schillend van aard waren.

Duidelijk was, dat bijvoorbeeld ook lieden mat een.
crimineel verleden zich door de vlucht aan strafvoltrek-
king hadden ontirokken en evengeer dat het praedicaat :
vluchteling zou kunnen worden gebruiki door personen, wier

‘aetiviteiten een gevaar voor de. veilighaid.Van de He&arw :
landse steat kon inhouden. - A

Yoorts moest rekening worden gehouden met de omatan~*
digheid dat vrijwel allen sterke communistische invloeden
headden ondergaan.

' Teneinde hierin enig ingicht te verkrijgen en het
vereiste toezicht te kunnen uitoefenen, werden de werk-
zaamheden van de B.V.D., het Ministerie van Justitie, de
B.I.D., en de militaire inl.diensten,gecolrdineerd.

Aan de hand van een in de Nederlandse en Hongaarse
tarl gestelde vragenlijst werden de Hongaren door de
Rijks-~ en lccale recherche asn een kort verhoor onderwor-
pen, met als resultaat dat van vrijwel ledere vliuchteling
een summier curriculum vitae werd verkregsn.

De aldus ontstane rapporten werden bij de afd.C van
de B.V.D. stuk voor stuk bestudeerd door vergelijking en
met behulp van inmiddels ¢p andere wijze verkregen kennis
van Hongaarse tcestanden, hetgeer tot resultaat had dat
in een beperkt amantal gevallen een meer uitzebreid ver-
hoor wenselijk werd geacht.

Criteria hiervoor waren:
8. aanwijzingen dat de viuchteling had behoord tot de
4£.V.H.(Hongaarse velligheids- en inlichtingendienst)
of hand- en spandiensten aan deze organisatis had
verleend;

_B...




- samwijzingen, dat de vliuchteling taat }
‘geacht gegevens over de or 1y het pe
of de activiteiten van de A.V.H. te vers ra_kan,

c. aanwijzingen. dat de vlnnhteling helengridka ‘gege=
veéns van militaire- palitiake~ of economische anrd
zou kunnen verstrekken;

d. de tewerkstelling in- of sollicitatie bij een bedrijf,
wasrvoor vevelligingsvoorschriften gelden,(in over—~ -
leg met afd.D);

e. het eriminele verleden vanzde vlﬁnhtalins. snet moge-
lijke binding met de A.V.H.

Een viertal onderzoekingsambtenaren van de sectie
E IX werd met de nadere varhoren belast, wasarblj in vels
gevallen van de hulp van een tolk{e) gebrulk werd gemaakt.

De resultaten werden bestudeerd, wsarna toezending
van de daartoe ge8igende zaken aan het Ministerie van :
Justitie{Procureurs-Gereraal of Rijksvreemdelingendienst) -
of B.1I.D. plaats had, terwijl de B.I.D. voor verlere door-
zending naar de militairen zoxrz droeg. '

Voor zover gewenst en mogelijk werden ook de pleat-
selijke 1.D.'s, alsmede de Staatsmijnpolitie ingelicht, =
terwijl in alie daarvoor in sanmerking komende zaken over- |
leg met andere afdelingen, inzonderheid K.B. plasats had.

In 1957 2ijn op deze wijze 171 Hongaarse vluchte-
lingen uitgebreid verhoord

Een verhoor van nog andere, nasar schatting 140 Hﬁna I
gaarse viuchitelingen zal in 1958 zijn beslag krijgen, waar-:
bij ook aandacht wordt besteed aan de in de loop van 1957
individueel, in ons land toegelaten vluchtelingen.

Uittreksels ten aanzien van algemene onderwerpen, :
zoals de A.V.HE., de Hongaarse Staatsondernemingen, Hongaar-
se emigrantenactiviteiten, e.d. viaden hun weg nasr de :
onderwerpsdocumentatie, terwijl onze buitenlandse zuster-
diensten geinformeerd worden in die gevallen wanneer dit
nodig geacht wordt.

Bij een nadere beschouwing van de kort na de revolu-
tie in Nederland gekomen Hongaarse vliuchtelingen, konden
deze, asn de hand van de eigen verklaringen bij de sum~
miere verhoren, worden onderverdeeld in de volgende cate-
goriedn (genuwde vrouwen niet inbegrepen):

Leden M.D.P. (Hongaarse communistische partij)aantal 72
Leden van de DISZ(Hongaarse communistische
jeugdbeweging) " 658
Leden van een vakbond " 301
Ex-leden M.D.P.(d.w.z.degenen, die in het
tijdvak 1945-1956 geduren-
de kortere of langere tijd
1id waren, maar door opzeg-
g€ing of royement ten tijde
van de revolutie geen 1lid

| ¢er waren) " 24

Ex-leden pISz (zie toelichting bij ex-M.D.P.) " 45
A.V.H, in militair verband en wel

Groene A.V.H.(Grenabewaking) " 42

* -~ Blauwe -



R rortiee e
in U.8.8.R. (innl krijgs— %

| gevangenen) | By 58??
Criminele delinguenten " B L. 70
Verzetstrijders tijdens de revolutie, : L

gewapenderhand " 1042;;
demonstranten L 104

Ten sanzien van desze indeling moet worden opgemerkt,
dat het aantel leden van de parti] in feite groter 2al zijm,
daar een asntal het vermoedelijk niet wenselijk v0nden Van."
hun lidmsatschap blijk te geven.

De uitgebreide verhoren leerden echter, dat het aantal
partijleden onder de viuchtelingen naar verhouding inder-
daad klein te noemen is.

Bij de beoordeling van hnn, die wel 1id waren, moet
bovendien in aanmerking worden genomen, dat voor sommige
functies het partijlidmaatschap verrlicht was, afgezien van
de uitgeoefende drang of dwang ven andere aard.

Verklaarbaar is het grote aantasl DISZ-leden, daar im-
mers zeer veel jeugdige personen gevliucht zijn en het 1id-
maatschap verplicht was, wilde men in aasnmerking komen Voo
welke voortgazette studie of vakopleiding ook. .

Wat betreft de A.V.H.~dienstplichtigen, bleek uit de
rapporten van nader verhoor, dat deze lieden over het alge~
meen belast waren met taken van ondergeschikte aard, voor- =
namelijk grensbewaking, en veelal nimmer te maken hadden met
de eigenlijke en voor andere landen subversieve werkzaam- -
heden van de A.V.H.

Het overgrote deel meldde zichzelf blj aankomst in Ne-
derland als diemstplichtige van de A.V.H. :

In 1957 repatrieerde een 20-tal van hen, gebruik meken-
de van de amnestie, die door de Hongaarse autoriteiten tot
31 maart 1957 werd verleend.

Een 2-tal A.V.H.-militairen kreeg de toestemmi zich
vanuit Nederland elders (resp.Prankrijk en de U.S.A.) te
vestigen.

Voorzover in Nederland gebleven, werden deze A.V.H.-
militairen uitgebreid verhoord, waarbij bleek dat zij ter
vervullisg van hun normale dienstplicht, vaak zonder dat
eigen voorkeur was geuit, bij de A.V.H.grensbewakingstroepen
waren ingedeeld.

Het feit, dat juist van deze lieden een naar verhouding
groot aantal gebruik maskte van de amnestie, kan verklaard
worden door dat 2zij zich reeds spoedig gerealiseerd hebben,
dat hun besluit tot de vlucht op vrij losse gronden was ge-
nomen eén dat zij als deserteurs zeker niet ongestrart naar

- Hongarije -
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: -‘-;@'Bitshnn 'ztlariagen bleuk, dat 513 in hat*grenn—ﬂ_
-gabie& aan ‘hun 12t waren overgelaten en de sen door de an
- der daartoe sangespoord, in.gruepﬂaa met de vinnhtelingn;
stroom de grens passeerden. pregaE
: Niet weigigen var hen gaven zich op. voor werk in de
Nederlandse mijnen waarbij al dpoedig de desillusie, de
ongewone arbeid en de aangeboden amnaatie de beslissing
tot repatri¥iring beinvlocedde.
De gedragingen van de in Nederland gebleven A. V He= -
militairen 2ijn niet van dien aard geblekan. dat bijzondere
aandacht aan hen moet worden besteed.

Te verwaohtan was uiteraard, dat Jjuist degenen die
tegern Het regiem in enigerlei vorm verzet hadden gep;eegd,.’
ds kans tot vliumchten zouden benutten. _

Vermoedelijk zal het genocemde aantal verzetatrijdsra -
getla:tasrd zijn, daar de kans op toelsting in Redarland
en anders w.s#tlljke landen door een verklaring dat men
actief aan het verzet had deelgenomen, groter werd gescht.

Van de Hongaarse vluchtelingen zijn er immiddels 605
gerepatrieerd (gegevens 1-6-1958), waarvan het merendeel,
nl. 461 vliuchtelingen van de novemberdagen van 1956.

Gebleken is, dat heimwee, gebrsk asn aanpassings~
vermogen en desillusie wel de vocrnaamste beweegr&denen
voor de terugkeer naar Hongarije zijn.

De bemoeiingen van de Hongaarse lLegatie met de repa~ |
triandi in spe beperken zich, voor het uniterlijk, tot de = -
doorzending van hun verzoek en het in gereedheid brengen
Ian de nodige bescheiden. Pinanci&le steun werd niet ver-

eend.

R ' N T L e SR o,

De aanpassing in ons land gaat voor een groot aantal,
vooral Jjeugdige Hongaren, met zeer veel moeite gepaard, :
hetgeen voornamelijk te wijten is aan de taalmoellijkheden,
gebrek aan voorlichting en de onjuiste voorstelling van |
zaken betreffende de westerse toestanden, arbeidsveorwaar-
den, etc.

Yan de intellectuele jeugd(studenten) werd vernomen
dat in vele gevallen het vormen van een oordeel, in het
bijzonder ten aanzien van politieke vragen en de westerse
democratische instellingen, bemoeili jkt wesd door de com-
munistische opvoeding, die het vormen van een zelfstandig
oordeel eenvoudig niet toeliet.

Het door B.lX gemaakte overzicht van de in 1957
uitgebreid verhoorde Hongaren vermeldt naast de personalia
en enige bijzonderheden, een summiere indruk, biJ het ver-
hoor verkregen.

Dezerzijds wordi ten aanzien van de 1ln sommige rap-
porten en het overzicht daarvan vermelde conclusies enige
reserve betracht.




- AX My 4n val len ook blj hen, die
dere wizst ‘tegen het reglem hadd gedemonstre

degenen, die véérdien de aandacht van de A,V.H.

gevestigd zagen. ' 5

Deze lastste categorie heeft vaak jaranlange gavangg.>
nisstraf in Hongarije of verblijf in Russische concentratie~
kampen achter de rug en hun bezorgdheid, na het mislukken |
van de revolte opnieuw te worden gevangengenomen, kan meai—.f
1iJk ongefundeerd worden genoemd, zelfs wanneer er geen
sprake was van deelname aan de revolutie.

De hang naar geestelijke vrijheid ging in zeer vele
gevallen gepsard met de wens in het westen een beter be-
staan te verwerven en aangenomen moet worden, dat het ver-
langen in materieel opzicht een betere positie te verkrij-
gen en de zucht naar verandering zeer vaak van hesliasende.
sard is geweest bij het besluit om te vluchten.

De gestelde criteria voor een nader verhoor leiddén,"
wat betreft de in 1957 ueder gehoorde Hongaren, tot de
volgende indeling:

Militairen I |
niet-militairen,verdacht van
medewerking : 9
politieke gevangenen 3 22
Comuunistische Partij/Organisaties:
Leden M.D.P. =K : 2L
Leden DISZ : 13
Antecedenten, wijzend op commu-
nistische gezindheid : 10

Mogeliikheid van het verstrekken van ge-
gevens, samenhangend met:
werkzaamheld bl} een Hong.Staats-
onderneming 2 23

politie en militaire dienst : 10

optreden tijdens de revolutie en

andere gronden : 48
Tewerkstelling blij een Nederlands bedrijf : 17

Criminele delinguenten s 13

Hierbij moet uiterasard in aanmerking worden genomen,
dat enkele nader vernoorde vliuchtelingen tot een of meer
der genoemde categorie®n behoordern.

Wat betreft de A.V.H.-militairen moge verwezen worden
naar hetgeen reeds eerder over deze categorie werd vermeld.
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geweaat ia, een vrij gmot aa.ntal nsmn van A.V.H. ,
- neel noemen en in mindere mate iets over de activi._ en,
opleiding en organisatie. Ook van andere ostagorieﬁn werdo 13
gegevens over de A.¥,H. verkregen. 5

Gegevens over de M.D.P., de Hongasrse communistische
partij, werden minder verkresfen over de organisatie dan wel
over contr8le~ en wervingssctiviteiten, alsmede de politieke
scholing in bedrijven, scholen en universiteiten. L

Een vrij groot aantal gegevens werd verkregen over de
politieke instelling van Hongaarse handalavartagenﬂoerdigerq;
diakin het verleden Nederland begzochten eén ook nu nog be- -
zoeken, 8
Yerdacht van medewerking aan de A.V.H. werden dle Hon—i
gaarse vluchtelingen, wier verklaringen, na asankomst hier
te lende afgelegd, daartoe sanleiding gaven, bijvoorbeeld :
degenen, die ns arrestatie door de A.V.H. en daarop volgende
gevangenschap, spoedig slsagden in het verkrijgen van een
min of meer goed betaalde werkkring of overheidafunctie, en
die door medevluchtelingen aangewezen werden als medewer-
ker{ster) van de A.V.H.

Al spoedig blesk, dat de door de medevluchtelingen
geuite beschuldigingen of verucedens vask op zeer losse
grondsn berustten of zonder meer door jalouzie en uantrouwan;
waren ingegeven.

" 'Slechts in een enkel geval werden feiten bekend, wasr-
uit inderdaad bleek, dat de betrokken vluchteling hand- en-
spandiensten aan de A.V.H. had verleend.

Ten aanzien van een klein asantal vluchtelingen moest
op g8rond van hun vroegere of huidige gedragingen geconclu~-
deerd worden, dat de mogelijkheid van medewerking aan de
A.V.H. of bereidheid daartoe, ook thans nog bestaat.

Deze verdenking bestaat ien aanzien van de volgende,
in 1957 nader gehoorde Hongaren.




Een 15-tal andere Hongaarse vliuchtelingen Blijven
voorshands eveneens aandacht verdienen op grond van hetgeen
bekend is van hun gedragingen in Heongarije an een waarschijn-
1ijk geachte relatientot de A.V.H.

Dit zelfde geldt voor een aantal vliuchtelingen, die in
1958 nader verhoord zijn of worden. _ ;

Tijdens hun verblijf in Nederland is tot nuctoe van
geen der Hongmarse viuchtelingen gebleken,dat 2zij thans nog
relaties met de A.V.H. onderhouden. 1

Het contact met de Hongaarse Legatie beperkt zich ogen-
schijnlijk tot die gevallen,waarin hulp voor repatriliring :
of toezending van bescheiden voor huwelijk e.d. wordt ge-
vraagd.

In één geval werden van een relatie aasnwijzingen ont-
vangen,dst een naar Yougo-8lavi¥# gevluchte rhongaar, die toe-
lating tot Nederland wilde aanvragen, als sgent voor de A.V.
E.,cok in het buitenland,had gewerkt. Zijn vlucht naar 3
Yougo~-Slavi® bleek lster in opdracht van de A.V.H. te zijn
geschied,teneinde tesamen met een aantal bona fide gevluch-
te Hongaarse intellectuelen entrée in het westen te verkri]

=

Tot medio juri 1958 werden aan de B.I.D. 120 rapporten
tcegezonden, houdende de resultaten van verhoor in de geval-~
len dat de vluchtelingen belangrijke gegevens van militaire-,
politieke~ Of econemische aard konden verstrekken.

Van de op grond van hun Hongaarse antecedenten en ge-
drag in liederland in crimineel opzicht onbetrouwbaar te ach-
$en personen werden 12 rapporten van nader verhoor aan het
Ministerie van Justitie (Procureurs~Generasl bij de Gerechts-
hoven,fgd.Directeuren van Politie) toegezonden.aVan deze
categorie was inmiddels één Hongaar naar zijn gehoorteland
teruggekeerd) .

Op verzoek van het Ministerie van Justitie werden (en
worden} boverdien aanvullende inlichtingen over Hongaarse
vliuchtelingern, al of niet na onderzoek verstrekt.

v\&
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Het onderzoek werd verricht door Dri 3 medewerker van het
Faderatlebureau. e

S . -

De onderzochte personen zijn na het mislukken van de Hongaarse
cpstand eind 1956 naar KNederland gekomen.

ij onderscheiden zich ven de mijinwerkers van andere nationalitei-
ten door de omstandigheid. dat zij - viuchtelingen zijnde - geen
mogelijkheid hebben om op normale wijze contact me% hun vaderiand
te onderhouden, C.,m. ontbreekt de mogelijkheld van een met verlof
naar huls gaan en het vervolgens in vrijheid nasr het werk terug-
Xeren.,

Hiesrdoor zljn deze mijnwerkers gesteld voor de noodaaak om in

de Nederlandse samenleving te integreren, d.w.z..in de mastschap-
pelijke verhoudingen van het gastland een situatie te bereiken,
waarin zij mét behoud van eigen aard e zo groot mogelijke mate
van geestelijk en materisel welzijn hervinden., .

Het is de taak van het gastland om de vluchteling bij zljn inte=-
gratie vehulpzzam te zijn.

N¥a het verlenen van asiel dienen immers ook de zlementaire voor-
wagrden te kunnen worden geschapen, welke voor de vliuchteling een
mengwaardig bestzan mogelijk maken, Dit is een morele plicht,
tevensg een zaak van wel begrepen eigenbelang.

In totaal zijn tijdens het onderzoek 246 personen in dienst van

de miJnen. Hierven zijin er 42 gevestigd buiten de Gezellenhuizen. :
Het onderzoek hoeft zich beperkt tot de Hongaren 1.d.5ezpllenhulzﬂn..
Van deze groep wroot 204 parsonen, werden 154 persoocnlijk ge~
interviewd. -

Als kenmerken c.qg. symptomen welke wijzen op cen geslaagda inte~

atie, werden asngengmen:
. voréurixgc {n de Nederlandse aal;

2, relaties met Nederle dtrq,

B enlr begrip en inleving in het wesaterse cultuurpatroon:

4, wark op het niveau van Nederlirdesce arbeiders

Se bat tot gelﬁiné trengen van eigen :ﬂrﬂoonl*akhexd, door
a. hst stichtezn c.g. het zorgen voor een gezin;
b, vrije-tijdsbs “*mdlng,
Ce Dpaarzj.nc

Punt 1, - Vorderinger in de MNedsrlandse taal.

Helaas moest worden v“atg“std-i, aat zeer weinig vorderincen zigjn
gemeaakt meS het leren van de MNedourlandse taal. Van de 154 mensgen

waarmede werd gesproken, waren 2r 95, die misschien + 30 ﬁoorden

kenden; die derhalve na 15 maanden practisch geen Nederlands ken-

AL vast tz kKunnpen stzllen waarom deza serate voarwaarde voor
e dermate negatisf uitvalt, werd nagsgzan in hoeverre de
iw ¢id is .gegeven o de taal te leren,
gn-dirncti¢ heeft een taalcursus doen organisercn en ter aan-
ging tot het volzer van de lessen per persoon per les f.1,-
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Hi oor S e eiingpﬂ , waardbi] het otel
 voor &e.,ﬁongaren fnplaats van 6, & maarden duurde.
Dgze lessen ziJjn een m;slukkinb geble&en.-u < LAy S

Als reden voor deéze mislukking kunnen worden genoe md, A

1) dat. deze, groep, véel minder dan elders in Nederlan & goplaatste

vluchtallngun het aznleren van “de taal als een noodzauk voelt, om-

dat zid
2 afgezonderd van de Nederlaondse arbeiders, in gezellenhuizen
even;

- 00k gedurends de arbaid meestal bij elkaar blijven; deze samen~
werking is niet allzen voor de werkgever, maar 0ok voor de
viuchteling materiecl gunstig, omdat hij door dc¢ onderling be-
ctaande werkmethodes vlugger &n gemakkeli jker werkt)

~ zow=l ,in de gezellenhuizen als op het werk stecds ecn tolk ter
b“*GDLRkl g staet.

2) als Hongaarse Octobirrevolutie-viuchtulingen met speciale mouie

lijzhedan t:o kangon hotben.

Anders der oud ecnigranten,verli-tan zij hun land ondoordacht

en.ovaerijld nadat zij - zelf overvegend arbeiders sn boerer

zijnds - 1n opstand warcn gokomen tegon een z.f£. socialistische
eg2ring van bozren er arbeiders.

Deze sustrndipheden betoeksnen voor velzsn: onder hen ¢on zware

*ﬂes+clzgre belasting.

Deze, necstal jongers nznson, spreken cen tnel, wolke H_t gien
anderoc Suropesce tazl verwent ia, btorwijl zij -~ wederon andeXrs ch
pij oude emiprant:in -~ door hun opleiding seen cnkel b‘“rlp van
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viuchbelings
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anders Jesteuropone talsi: hebbsn g2
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X in de¢ aljnstrosk circa 6C personzn de tasl
v}
. Ao nas

w1l goed habbon aargp: d .

Dit duidt crop, ¢=t de¢ sub 2) gonoonde moeildijkhedor niet door-
clapggevend z2ijr ~n hot tazlverzooor na circa 1% jzar als symptoom
voor 42 intogpratic wes worden aancomarkt,

In do zijnstreak blijls ter naders verklering de omstandigh:

dat zcor dan 75% dor Jongrarse aijnwerkers vrijwel gaon vcrdLr1n—
gin hoeft goemazkb, ,
Wgllicht is a2 veronlerstelliny rewaedtigd, dat voor deze mijnwor-
kcrzs de obatakcls te groct zijn hew.est, dan dat z2ij deze op cigen
kroocht acbben kunnsr gsverwintsn, zodot te hunnen behoev: naders
voorzieninger Qichen Ga ¥Ordoa g-*roff,r.

Punt 2. - Relaties a:t lslcorlanders.

ﬁa noe l:g{ﬁﬂdwg hicrvoor g;nuuiﬁ'mnt ve
de tesal, gzldun < fortiori =2ls bulct
*nt wetwn et Nederlanders.

> ¢
)

In de mijnatrzs¥ Gestezn deze conbtacten dar ook slochts in zoer
gerings watve. D¢ Hongsorse mijnuerkors in do guaull¢nhuizrn Laven
al& het ware buiten de gewond mantschappij . hebben 2oor hun werk
za lavensometandisghoden wiinig Lomelijkhodzn om met Nederlonders

& of h:Lrahané Ce Lomen.

Ook hier mist mon derhzlve zen Z2r vaorwaarden voor d¢ intesgratic,
2unt 5. = D2 levens— ¢.2. weraldbuschousrdng,

1zrvoor is als c¢gn der Kenmerker van integratie gimoand: exnix
begrip van 2z inliving in het westorse culsuurpstroon,

Wat 4dit runt batraft, <an o0.2. versezan worden nasr de witeenzate
bingan wan Pater Radanyi, dis da nadruk lagt op "dotzens wat van




4 fandare levans— 0* wereldbasehouving, wrelke . dan'aa
- Ondexr de geweldige druk van het communisme zijn 2l
- groepen: Christener vaun verschillende kerken, Joden, De
~.nisten. ete. - door zuiver menselijke aolidaritait in de"
tegen noet communisme sterk met 2lkazr verbonden. Symptomﬂtlsch
hiervoor is, det - gcheel onverwvachts =« hijJ de October-ruovplutie
het sinds ecuwen in Hongerije bestaands anti-semietisma niet op
de voorgrond is getroden.
‘Dit vurbondun-zlgn loeft in icdom vluchteling cn hun aantal is
- gelijk de¢ revolutie heeft doen zien -~ snomrm groot. Helams staa
zi} volkomen leos van elkaar, daar ce: zich organiseren “rac*lsch
onmogelijk is. tu“ngolgn van de gereffinearde terreurwmeﬁhoden
van de minderheid welke mat steun van de hezetclngstroepen de
macht in handen heeft,
De vluchtzlingon hebboin dus twee goede principes meegsbracht:
“een absoluut verwerpen van het comzunisme als levensbeschouwlng
omdat dit inhuresan is en een behoefte aan ’olldariteit,_,t echte
menseli jkheid, 5
Dit zijn zunstige factoren om de westérse lcvegsbeschouwing te
bnnaanrvn, deze te begrijpen en zich hieraan systematisch aan te
passen.
Toen zij hier khamen net de hierwvoor guschatste instellin%, wer-
den zij ucnsqﬁ o vwnabn door een wereld, die voor hen volledig
onbekond was en ov.r het, algemcen, althans voor chgaren in de
rijnstreck, onbo kend is geblaven,
Zij werden ontvangen met de vraag tobt welk kﬂrkgenootschap 21ij
beh;grdﬁn en zij werden al naar gelan% hun ant QO“d “5ecatalogz-
agerd™,
In het Western heeft men echter niet gewaten, dan deze. hicr zoveel
gewleht in de schaal leggende vraag, voor d¢ vliuchteling gen ab-
soluut "weltfremde" vraag was. Z1J zagen sr in cen poging om hun
onderlinge solidariteit te¢ doorbreksn an deze "1nmenging" wijzen
zii af.
De viucht:lingon bazocken buitenkerkoli jke bidaeniomsten van de
verschillende kerken, nist vanwege het bechoren tot deze of gene
kerk, maar op grond van bestaande vriendschappelijke verhoudingen
in de groep.
De confrontatic =mct het op zuilen opgebouwde ncderlandse maat~
schappelijke werk ia e2en factor, welke in de gegeven situatie het
integratieproces extra nocilijk maakt, on indien niet door samen-
werking aangcpast aan de noden van :dc¢ viuchtelingen, een desinte-
grerends uitwverking kan hebben,
Op zcli " zus terrsin zullsn slechts goestelijke verzorgers, tpege-
rust nct zeer veeli bi.grip, opbouwend werk kunnen verrichten.

Punt 4. ~ %Herk or hzt niveau van Nederlandse arbeiders.

In v:rgeliai*pg met dederlandse- of andere gendelingen~arbeidors
z*jn de werkmogel:jkheden van de ﬂﬂnquéteerdu Hongaarse groep
bcvredigenﬂ. Dit wird door de werkgevers bevestiga., Zelfs de
vliuchtelinzen, wier =edraz tuiten de mijn tc wensen ovarlaat,

werken



D¢ gunstige invliced van de arbeidsfactor zal kunnen worden ver=
groot door deo ?onbaarSu nijnwerkers te betrekken in het beraad

omtrent voorzieningen in het technische vlak, als ook over alge-

o . :“ e i; d ge = . = _;:
ers ébe&burtig gavaelen, waar zij. ﬁe mcgalljkheia heb=
te ‘handhaven, omdat zij onder gellijke voorwaarden werken,

. mene onderwerpesn, welle hot terrein van de stands— on vakarbeiders

~ raken.,
Punt 5. - Het tot p»l&«ng_brcng n_van do eigen pAESOO¢lleheid.
et 1s eon psychologlsch gigevem, dab de viuchtoiing, wat zijn

persooniijknzid betreft, in vergelijking mef de burgura van het
gagtland - ondanlks alle pogingen tot h_llak-bur :chtiging - in
gen minder gunstige situatie b1ijft verkoren. Niemand kan heon

schadeloosstellen veoor het eige n, dat hij wverloor, Daarom is het

van te groter belang, &an hij in de elemontair-menselijke sfeer
zoveal mosgelijk wordt gcholpsen. : ; _
a, Het stichten varn een gezine.

De meests viuchiclinger~-nijnwerkers zijn ongehuwd en op aen lecf-
tijd, wearop men aan trouwen denkt. Dit is veor hen vap nog meer
vetekanis dan voor diegenen, die niet onvrijwillig uit hun omge=-
ving vweggerukt zijn. De viucht:lingen lijden asan cen nostalgie

nazar e¢ér eigen tohuis.

Wanneer de vliuchtsliag gchuwd is, of retle mogelijkheden heeft ‘.

om te trouwen, warc hij aar minimale huisvesting tc helpen, Dit
gbeurt momenteel nict. Er zijn zelfs nog gebuwden met kinderen,
ic ge«n wonine hebbgﬁ.

De verwachting dat zmun het gehele loven in gezellenhuizen moet

doerbrongen, is freuikcend voer deé integratie. '

Da contaeten welke Hdongzarse mijnwerkers met de andere sokge hab-

ben, beperksp zich somsnteel wrijuwel tot serv.ersters en melsjes,
die wegens armocde of doeor ander:z oorzakeén de band met e aigen
familis hebben losgemaals,

Fanneor deze confacten tet een nuwelijk 1L1aan, hebben deze meise

Jes geen “*bu113kh id om e=n a910351ng voor net woningvraagstuk

te vinden. Evenmin kunncen dit d¢ enkele Hongaarse medsjes die bij

Hedezlanisa families zign ondergedracht.

Aandacht dient = worden guschonken asu de uOhlllgﬁh den van de
vliuchte 1;n501mmijfrahkuve o In goubact te komen ast Nedsrlandse
meisjes, dic goestolijk on sociual op hotzelfde niveau staan
(vide het hi:rvoar ondcr punt 2 gestelée).
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ng%gandc dc_or gddsiicck wordt de vrijc
% ulsen doorzzorachy.
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De mensern Xomen van n.t ,gzk guaﬂ naar hun kamor on kliden zich

uit, zc siapen bijaxz A ZON TaAsr war vorden =0
wakker, staan on, tr,h;,m tralxitg;pﬂi 0 Rymeschgenon aan on,
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naar iedersz sigen voorkeur, gaan zoe of dHuitin voetballon dan @

in de algemene lokalitelten de padio Laluisterun, nzar a& tole-
visle kijksn, pingpong~ ‘kaart- of schaaxspelen. 0ok wordt e¢r in
kleine grozpon grdiscussleerd.

tn elk huls iz cen grown = nict zuer zroout - Lie drinkt. Gewoontiwe

-

drinkers zijin :r niet vool, Br konoxn wwvonwel stecds outsiders die
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" wanneéer degze mensen de Keorh vah een

gaan ze naar hun kamers am‘uit te-sl

groep’ drinkebros:
men, waarbij dan de anderc, dic "meelopen™ ¢n niet we _hoevael
z¢ kunnen verdragen, dronken worden en schandaal veroorzaken.
Ben bijzondere: Qﬁﬁilijkh°ld vindt men in het feit, dat de moecste
"meedrinkers" mensen- zian, die met een of aonder protleem
1: en, ' Het drinken
zijn 20 eigcnlijk nict gewend, ze verdragen het nict en hun labili-
telt wordt groter inplaats van, zoals zc hadder gehoopt, minder;
daardcor gast hct snel bergaf,
Gedurcnde de weckonden komen de arbeiders naar huis, eten in cen
ogenblik, verkleden zich ¢n verlaton ten spoedigste het huis.
Waarhoen? Naar cen caff. cen sportwedstrijd, een of anders bij-
cenkomst, cen uitstapje veelal naar Belgie. Als rcgel is gedurende
het weekend nicmand in de gezellexhulzoen, Ultspattingen, welke
- vooral in het begin voorkwamen, zijn or nu nog zeer zeldsa.

Wij 2zijn vad mening, dat in de hioervoor begchroven vormen van
'v*ija-tijdsbustﬂdlng, neerdere mogelijkheden liggsn om batrokkc-
nen in relatic tot Nederlanders te brengen.

Mensen, die graag onder e¢lkaar Qiscussicren en ‘gich met zﬁzel-
schapsgpclen vornaken, willen dit beslist ook met Nederlanders
doen, indien de nmogelijkheid en het gunstige klimaat ertoe aan~-
wezig zijn.

c. Spaarzin. : .
paarz s, tcgen alle vorwachting in, in grote mate aanwezig.
Er zijn veel mljn"yrkers, die ettelijke honderden guldens hebben
gespaard, zelfs waren cr ten tijde van het ondsrzoek enkele arbei-
ders met een bezit van bijna £,2000,~. Daarbij zijn zij behoorlijk

gekleed en hebben allancern bromfiets. Het blijkt derhelve dat
.deze mijnwerkers zich economisch kunnen handhaven.

De vraag is allcen - on deze vraag is van wezenlijk belang voor
de integratie - waarvoer ze sparen, Om te trouwen, coen vak te
leren, ¢en eigen woning tc bemachtigen? Dit zouden positieve fac-
toren zijn.

Stelt men deze vraag ovonwel aan de betrokkenen, hetzij direct

of indirect, dan is men of uiperst verbaasd e¢n zegt: "om jets te
bebben" 8f men zegt "ik wil niet als ecn bedelaar naar huis
terugkeren”,

Antwoordt men hicrop, dat deze terugkeer toch c¢p het ogenblik on-
mogelijk is, ondat dc bevrijding van Hongarije totaal in het on~
zekeye ligt, dar wordt geozegd dat men niet aan de revolutie hoeft
deelgenﬁmun, dat hun nicts zal saverkomcen en dat ze spoedig dsnken
weg te gaan,

Dat, wat ult woonomis ls posi Ti :f aangenerkt mag worden,
is ton =2anzien van des integratic volkomen negatief.

--1-:._ con—nun{- o

Punt 6. =~ Hoc is do hulding situatic,

WiJ Lobben Teeds DCSCAT-vVen wWab or godazn is on hoe de algemene
tocstand 1is. }

Wij noeten ton eorste tot onze spijt vaststellen dat, afgezien
van de srbeidsfactor c¢n de verkrogen inkonstoen, de gestelde voore
waarden om gen intogratic van d¢ kant van de viuchtcling met

succes
S st rmtsn e




X ge BT o : . Op egﬂwwn.,ﬁeza tenm

*dens"wvrﬁt verste kt dooxr be spaarﬁatlefz da voorbereiding van

de repatriaring. Reeds zijn me het afsluiten van het onderzoek

‘enige tehsen snropatrlccra, ‘die, als spalendc met daze gedachte

in de tabollon staan geregistreerd.

Deze situatie is zeer te betreuren. Het is dammcr voor de mensen.,

Z21j keren terug naar lcvensomstandigheden, welke: hun toﬁ de vlucht

rnoopten.

7ij keren terug uit het westen, alwear zij de bevrijding verwacht-

ten en deze nict kregen. Treurig en angstig gesan ze naar huis,

enkel en allecn omdat ze hier geen "geestelijk tahuis“ -vonden en

zij dit ten koste van alles willen hebben, _

De tocstand in hit mijn-district is vecl moeilijker dan - alﬁers

in het land, hoewel de vordiensten er voel hoger zidn,.ﬁok geeft het

te denken dat, wzar van de + 3000 Hongaarse vluchtelingen in -

Rederland, cr.eirca 326 naar Ebn§eria zljn tox ag ekccrd {148

emigreerden naar andere westelijkce staten { oggevcer

de helft van dc miinwerkers verdwcen: 260 Van de 00 mhaaan.'

- Hoewel men kan zofgon dat ver de-l nicrvan (4 40) in Nederland
bleef en andcr werk zocht en als men in annmerking neemt  dat ,

velen zich als nmijnwerker voordeden om vlugger uit Oostenrijk o

uit de Nederlandse opvangeentra weg te komen, dan neg is het

grot¢ vorschil niet verklaard. Het noodzaaskt ons bijzondepre aan-

- dasht te schenken anan de speeifieke levensomstandigheden en moei-

llakhnden van de vluchte11n*cn~miguxerkers.

Punt 7 - Hoe te helpen.

Fa déze analyse komt de vrasg of en hoe geholpen kan wordem, Wij
menen, dat hulp mog6111£ is en hoewel laat, fe laat is het nog ;
niat.

Men moet goed inzien, dat hisr weliswaar sprake is van integratie
van grocpen van nijowerkers, maar dat deze integratic sleches kan
wordcn gerealiseerd, warncer iederc persoon sich afgonderldjk
asnpast.

Niets z3l men kunnen ondornemen zonder de mijnen, die eigenaren

en axploitantzn van de gezcllenhuizen zijn. Zonder de mijnen kun-
nen geen taalcursusscn worden gegeven, lunnen redewerksrs op
levensbeschouweli jke basis geen contact loggen, kan de vrije-
tijdsbesteding nist worden georganis—*e*‘d. ,
Het bezwaar is geopperd, dat het voor de mijnen moeilijk is om 4
viuchtclingenwnijnwerkers anders te behandelen dan andcre vreen=-
de uﬂscﬂt

Echtar bodacht nodt worden, dat dz Hongnarse revolutic-vliuchtelin-
gen niet op &8n 1lijn gosteld mogen ?ord >n net de arbelders van
anrdere nationalitoiton, oodat cerstgenoenmdeon, enders dan de overige
vluehtzslingen-arbeiders, gonoodzaakt zijn zich in de Nederlandse
samenleving t¢ integrercn, Dit is de ratio voer het treffen van
bijzonderc vocrzierningen voor de¢ vluchtelingen onder de mijnwer-
kers.

Op de voorgrond moet hicr echtor worden goesteld, dat h:at om vluch-
telinger grat, die zoals hiervoor is gosteld, in zoveel moeilijker

onstandircheden




-:t&al bijbrangan, maar Ze ook nader tat de He&erlanders
“brengens Als de ecn over de ander kan lackien zonder dat hij ulte
gelachen wordt, is de slag reeds half gewonnen.. :
- voor -bet leggen van contacten met Nederianders.
. He%t vorman van Kleine Eroepon van Hongaren en Rederlandara (3 - 3)
die met ‘elkaar over van zlles kunnen spreken‘ Men moet goed beden~ |
ken, dat de Hongaren in Nederland innerlijk zeer veel Qpnieuw moe~ .
. ten verwerken. Als mensen, die¢ alles kwijt zijn reraakt, hebben
ziJ de behnafte ook te spreken ovxr p:ahleman &16 ‘de exi tentie
zelf raken,
Men moet derhalve onder de Ke&erlanders ﬁiegenen uitzoeken, die
- geinteresscord zijn in veclzijdige discussics, On deze wijze zijn
veel uisverstanden uit de weg te ruimen, De declnemers -aan derge-
lijke discussicgroepen zouden zich moeten. vurplichtan.tenminate
10 maal aanwezic tc z2ijn, daar de eerste 4 - 6 gesprekken in de
regel noelzaam verlopen. Daarna cerst komt hct gesprek op gang en
loont het zelfs doze discussies openbaar e hauden.an maardera
groepen te vormen,
- voor het begﬁ%;pen van het Westeuropese cultunrﬁﬁﬁgoon.
He% 13 wenseclijk algemene (bulbcnkerkelljke) samenkomsten te orga=—
niseren, alwaar lcvensbeschouwelijks vrasgstukken worden behandeld
en waarbij ook d¢ gecstelijke wverzorgers aanwezig zijn. Hiervoor
moet men kleine groepen hcbben, waar men so"el met de groap als
mét de.personen individueel kan sprcken. |
~ om gde Eggstige invloed van de arbeidsfactor nog meer tot i;n
rec g doen KOoneN.
Voor het bespreken van de sociale vraagstukken ware cen team van
vertegenwoordigers van de Nederlandse vakorganisaties te vormen,
die als discussiegroep in gesprek treedt mct belangstellende
Hongaarse arbeiders.

- om de ontwikkeli van de persoonlijkheid van de Hongasrse vluch-
§e!§§§ Beerdere magaIEjEﬁegen Te bicden,

2 nlsvestl

n Hongarije zijn de grzinnen in het algemeen betrekkelijk klein

(2 & 3 kinderen). Er worden ook minder cisen aan do woonruimte

3este1d. Wanneer men de beschikking heeft over cen woonkeuken,
twee slaapkamertjes en een eenvoudige sanitaire vocrgziening, is
men tevrceden.
Het woningvraagstuk van de trouwlustigen onder de 204 Hongaarse
vluchtelingen-mi jnwerkers—-vrijgezellen zou voer het grootste dcel
zijn opgelost, wanncer bijv. een dertigtal van de hicrvoor beschre~
ven woon-eerhoden in enkele combinatics zou wordsn gebouwd.
Dit zou zeer ecoromisch kunnen geschieden, D¢ & woonceombinaties
zouder in de verders toekomst als doorgangshuizen voor Nederlandse
Jonggehuwden kunnen dienen, .
b) de vrije-tijdsbezteding.

ige organisatie van de vrije tijdsbesteding is gewenst, mede om

deze




~ dese te kﬁnn&m‘heﬂg,t vae & legren: on1
.lan&ara {indoor—training, cn&e*liﬁsﬁ sportwedstrijden: sechsak-

. eén bridgecompetitios,., effeatiEVﬁ introdugtis in rland; 4
un;ortclubs) exgursies naap- ﬂﬂiturele»en economisch wuatdgrblie

: orxianingen als hiervaor gvnoemd, wonden getrnften, gal
hﬁt aparfn als vanzelf een meer. positmeva gcriﬁhthaid varkridgen.

Hbt bepalen van het beleid veor de- uitwerking van déeze vnorstallen
- is dcktaak van de Commissic Hongaarse Viuchtelingen in dg Mijn-
stree

Voor dc¢ uitvoe ring van hit werk ware voorahands gcdurende een
pcriade van zes maanden cen Seam van twee functionarissen aan te
trekken en wel een Hongaars sprekende en een Kedarlanﬁer ala
sport~ e¢n spelleider..

De Eongaars(an Eederlands)spreknnde kan de raadgﬁver sidn in
persoonlijke mocilijkhoden, de bHaalcursus vorzorgen en voorts de
sport~ ¢n spelleider, dle mede als public-relation-offiner
aptreedt, assistorcn.

Het team zal intensicf moeten samenwcrken not de hniameeatara en
de tolken.

—— " —— o —

's Gravenhage, 2 Mei 1958; "




In antwoord op Uw schrijven dd. 29 amri‘!ﬁﬁa
no, - Ggﬁhmf£Ma g_glop 21&.1 - hﬂ ﬂn “
gemeente m&n Yo Y a Mm F Ay
eer U het volgende te berichten. -3 Adeak:

nu!iaagam

zijn s.g. transport~vliueatel die kerte tijd na
de ‘revolutie in ans fm! werden & abem,

Daze viuchtelingen vemhn door de Rijkarech S
aan de hand van een vragenlijst summier verhcord, mr-
van de resultaten bij mijn Dienst nader werden bmmm.

Ben fotocopie van de rapporten van dese mim =
vearbhoren moge ik U hierbi] d.oen toekm .

Ben uitgebreid wverhocr vond plaats ten aanzien
var de tot deze catexorie behcrende Hongaren:

Ik neen mij voor het resulfaat van de op deze per—
sonen betrekiking hebbende ultgebreide verhore: U ten
spoedigzste te doen toekomen.

de Heer Commissaris van
Gemeentepolitie
te

YIAARDINGEN.




Gaarne ale ik hetgm ' Umrzi;}&e hekeml ‘mooht mi;n .
_baﬁmﬁmaa gencende Hongaren, voorsover dit sanvuilende
#ijn; tegemocet.

HET HOCFD VAR
Namens




. ¢s cntving van Jnatltie—(ﬂncfd Vraemﬂallngen ‘g Ee
Zaken en Grensbewaking) bijgaande exeaplaren van het -
Hongaarse blad "Képes. Nyelvmester®, welke bij Justiﬁie A
waren ingeleverd door Mr. y directeur iy
‘van het Bureau van de Ned. Fedenatie vaor Vlushtelingan-g,;
hulp te Den Haag. = S
~ Het blad zou afkomstig zijn van het internaat i
voor Hongaarse jongeren te Apeldocorn. __"
~ Bij nadere bestuvdering bleek, dat “K&pes
Nyelvmester“ een in Hongarije uitgegeven ‘blad voor
middelboare scholieren is, bedceld als stimulans voor
‘de studie van de Franse- en Rnsaische taal. |
- Ren politieka inhau& wer niat~gacenatateerﬁ, 5
hoewel het blad - uiteraard - in het ‘teken sﬁa&t vaﬁ ﬁ&;
communigtische suhaelopvoading. i3
cs 1/ 20’-"5—% <l :
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t1503

Botr. 1 f}omrmn:i tisc-*a ‘31".1‘5)1:5 a3 'terrmat "vtmr
Hogmaarje jon&env te aptldaarn. 1
e 4V
Op 2 11 1 "5,’ uvrd van het

vc:lg_em.ex bericat {sedateerd 11=11=1957) on‘*\r:‘.n._en. |

In ipeidocrn We Bymiontlaan 12, ix een int rn t
voor Hongaurse jongens govestisd, ; '
Indit intezmazt zouden drie, niet met n..me ""e-
noende Hongsarse jongena van 17.18 en- 23 auar, C Ol
munistische Z?J'C‘O‘Bi.a‘,,..*dd voeren, 21j zZouden de sndere ¢
“ung:mr:s: 3'*:1‘;*:1.5 bedreigen met bestraiiing van. hu.u
ocuders in Hongzrije. . e




RAPPORT van C.
Betr.: Hongaarse viuchtelingen.

VYan Justitie werd vernomen dat het santal
Hongaarse vliuchtelingen per 1-7-'57 h.t.1l. 2975 bedroeg.







Gnderwerp: Gedrag Hongaarse
viuohtelingen,

In verband met geruchten over het misdadig karsk-

ter ven een tweetal, in de gemeente Krimpen aan den :
IJssel verbliifhoudende aarse viuchtelingen, heb ik;
] | o M Jadant-Groepssommandant %
dey Rijkspolitie %2 Xri san den IJesel, door de
Waohtneester der Rijkapolitie le klasse, |
's behorende tot de mi) onderhehbende groep, een nadey
on&orsook latea instellen, waarbij het volgende werd

% gerapportesrd;

. de heer Procureur-G@eneraal
Pungerend Directew van Politie

te
‘s~ GHAYEYNYHAGE,

AT ETEISS ST T RATOITERM T D
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Voor een bijeenkomst van het c-mzté_ Hulpverlening Honig_ms sprak vrij-
dagavond 5 april, in de bovenzaal van Dominicain te Maastricht mevrouw
, Hongaarse van geboorte en oud-maatf-
schappelijk werkster, over het onder-
werp: Karskteristisken van het Hongaarse volk en de bijzondere aanpas-
sings-moeill jkheden van de Hongaarse vluchtelingen in Nederland.

Spreekster onderscheidde bij de vliuchtelingen in Nederlend eigedlijk drie
categorieeén:

1. de zroep Hongaren, die bewust vliuchtten uit hun vaderland als
politiek-vervolgden van het regiem.

2. een deel, dat minder bewnst de wik nam in een algemeen angstgevoel;
deze mensen zijn dus zonder bepaalde reden gevliueht,

3. een categorie, welke in vrifheidsdrang en avonturenzin deze gelegan,
held aangreep om wijdere ho=*~onten op te zoeken,

Vele van de,vooral Jonge mensen uit Hongari'e, die de kans{ﬁm.volstrekx
onbekende landen buiten hun vaderland te zien, hebten deze kennismaking
ondergaan in een wel heel snel tempo en dsarbij in een soms dramatische -
sfeer. Zij hebben er zich geen, of onvaldoende, rekenschap van gegeven, -
dat z{j met hun Hongaarse taal volkomen vreemd stonden in het buitenland,
dat zi] selfs in een beklemmend isclement zouden geraken en ook overig&nm
door volstrekte onbekendheid met de wereld buiten hun vaderland, volkomen
vrecnd kwamen te staan in en tegenover hun nieuwe omgesving.

VELE INNERLUEKE CONZEXERHEDEN

In de Nederlandse opvangcentra heeft men deze imnerlijke onzekerheden bij
de congaren leren kennen: er waren vele svanningen, in eigen kring, maar.
evenzeer tegenover de omgeving.

Omgeving., De Hongaren vonden in des nieuwe omgeving voor hen totaal vreenm
de mensen, andere levenstoestanden, andere gewoonten en maatscharpelijke
verhoudingen. Is het niet begrijpelijk, dat zij - niettegenstaande zij de
slavernij van hun gektechte vaderlard ontvluchtten, hier een verlies aan
veiligheid en geborgenheid gaan voelen ondanks he* feit{ van de maatschap
pelijke en persoonlijke vrijheid, welke ze hier genieten !

Zi konden praktisch anderen van die gevoelens van onzekerhBRbBid geen deel
genoot maken; alleen maar hun eigen ¢3rﬂgenoten. De *ongaarse wluchteling
is zin schroom en anggtvallige ges“o.enfelﬁ niet kwiit geraakt tegenover
andere Hongaren,0méadin de laatste tien jzar in eigen land, woar éveral
het gevaar, de vervol:i 12 en deportatie dréigden, geen openhartgheid meex

hebben gekend. Bovendien is de Tongzar, veel meer dan bv., de doorsnee-
.w&*r ander, individualist.

Beze onzekerneid en de beklemming om het onbestemde van un toskomst he
ben de wv=zal hoog-gespannen illusies omtrent het vrije westen - dat ze zich
als een paradiis van persoonli®re zelfstandigheid, vrede, welvaart en —wer-
hroedering hebven voorgesteia - bl de Hongaren verstoord., Ze zin klaar-
blijkelijk in deze verwach ingen over het westen wat teleurgesteld.

Dsar komt bij, dat aan de Hongaren tijdens hun reis naar het land van be-



stemming door begeleiders - in een goed bedoeld optimisme - gouden be;
gen voor de toekomst werden voorgespiegeld. Mevrouw Von Poeschl haalde
hiervoor een typerend voorbeeld zan: een Jjonge Hongaarse zweefvlieger
kreeg te horen, dat hii best bij de K.L.M.alsp piloot te werk zou kunner
komen. Dat werd natuurlijk voor deze Hongaar, toen hij in Nederland arri
veerde, een bittere teleurstelling !'...Dergelilke gevallen stasn echt
niet op zich zelf....

Er was ecen diep wantrouwen van deze Hongarenw slachto? ers van een
jarenlange terrenr en beklemming 4 van persoonlifke wnvrijheld (zelfs
tegenover hun allernaaste omgeving), waardoor geweldige innerlijke spa
ningen ontstonden. En zeker de eerste tijd kunnen 2zij deze druk niet af-
reageren in een vertrouwelijk gesprek ! 2ij kdnden zelfs niet sanvaard
dat het obJectieXk goede van watl 2ij om zich bkesen zagen, ook wor hen be.
reikbaar was en deor hen aanvaard kon worden. Zij maten alles af nsar s
2 in eigen vaderland gezien en ondervonden hadden.

Niet alleen de meer eenvoudigen onder de Hongaren kampen met deze iny
lijke conflicten en spanningen, ook de m=er intellectuelen onder hen 2zt
.2t moeilljkheden. Zi] konden bv. niet aanvaarden, d4at ze niet onmiddel
lijk in Nederland werden geplaatst in leidende posities, zoals ze die i
dongarfje zouden kunnen bezetten, al gaf dit vaderland hun daartoe geer
kans., #Was het wonder, dat een aantal Hongaren dit onverwachte wantrouv
den, dat het hen verbitterde en ongedurig maazkte ?.....

Toch dankbaar, Niettemin zijn de Hongaren, impulsief als ze zin, 2d
uiterst dankbaar om de geboden gastvrijheid, welke ze toch wel diep aar
voelen. Maar, nuchter beredeneerd, zin er toch ook wel remmingen in de
dankbaarheid.

b
Hongaarse dankbrgeven bv,, welke mevrouw , na haar huln ir
Hededamdse opvangcentra, neeft ontvangen, getuigen daarvan duidelijk.
De Hongaren moeten betrokken kunnen worden in een snelle aanpassing 1ir
Nederland, misschien nist zozeer op de eerste plaats maatschappelijk, ¢
toch innerlijk, met een voor Nederlanders &n Hongaren wederziids begrip
voor elkaars moeill jkheden.

BZLANGRUKE TAAK VOOR HONGAARSE TQIKEN

Mevrouw wees op de zeer belangrijke rol, welke de Hongas
se¢ tolken Dbii de contacten met hun gevliuchte landgenoten kunnen vervul-
len. D2 meeste Hongaarse tolken, die al een aantal jaren hier te lande
verbl veh, in ieder geval al geruine tijd niet meer in YHongarije zin ge-
weest, staan vreemd tegenover de sang van zaken gedurende de laatste
ren in Hongarije. Zi} kennen niet, of onvaéldoende, de sfeer van onzeker-
eid en verdachtmakingen vam de Hongaren, de sociale en economische toe
astanden, de troebele politieke sfeer van volitie-toezicht en vreemde %
reur, en alle omstandigheden welke nist alleen het openbare leven, masz
ook de gezinssfeer ongunstig veinvioeden. De Tfijhheden en nieuwere nuan
ces van de Zongzaarse t=2al, de spontane en impulsieve natuur van hun ls
genoten, zijn deze tolken wat vreemd geworden, Daarom moeten de tolkem
de viuchtelingen tot een vertrouwvol niten van him gedachten en gevoe-
lens laten komen, zonder te veel in esn argwanend-makend vraage en ant
wbicrden-gpel terecht te komen. Mevrouw wees erop, dat de
terrniek van het als tolk optreden gewijzigd moet worden zodanig, dat 4
tolken en Hongaren meer ongestoord met elkaar kuwnen spreken, 2n dat b
niet wordt een telkens onderbreker voor vertalingen van alles wat gesze
werd. Dat breeckt de gedachtern -wu:; af, dat maakt de Hongaren schuw, onds
die ondervrekingen hen te veel doen terugdenken asn politieke verhoren
Russische terreurmethoden enz,




Een ander aspekt in de positie der Hongsarse vluchtelingen betreft
gezins- en familie-leven. Niet alleen, dat het leven in een geheel vx
land voor de Hongaarse gezinnen zware problemen van noodzakelijke inps
sing meebrengt, ook de verhouding man-vrouw-Xinderen heeft ecen plotse
lin§e en zeer ingrijpende wijziging ondergaan, tenminste in heel veel g
vallen. '

Mevrouw wees hierbi} op de zeer belangrijke omstandigheid
het echtelilk leven in Hongarije een met het doorsnee-NHederlands gezin
verschillend karakter vertoont. In Hongarije was 't onder het Jarenlan
comrunistisch regiem dbina regel, dat man en vrouw ieder hun eigen lev
leidden, ieder in een eigen baan op fabrisek of kantoor werkten. Betre
lijk weinig leefden deze echtelieden bij elkzar, en het maes bina verwon
ren, dat er uit deze echtverbintenissen nog kinderen voorikwamen

Bovendien is het aangaan van een echtverbintenis in het communistis
Hongarije, met ziln gemakkelike mogelijkheden van echtschelding, een vr{
perviakkige kwestie, waartoe men heel gemakkelijk kan komen enyweer ev
zemakkfelilk kan afkomen. Heel andergs dan in de meeste westerse lande

In Nederland hebben deze Hongaarse echiparen zich noodgedwongen aan
rassen aan de Yederlandse zeden van het gezinsleven: de man is kostwi
ner van het gezin en sglechte in zeer bepaalde geva len zal ook de vra
in betrekking gnan., Gevolg van een en ander is, dat als jaren lang ge
trouwde echtelieden elkaar nu pas door het dagelilks samenzim werkeliik
leren kennen. Ook dit brengt ernstige spanningen mede, welke de Honga
se vluchtelingen moeten doorstaan. Ieze spanningen gullen zelfs in Ne
derland ontstaan, want kasvsxyan heevele van deze vliuchtelingen, die
kaar op de vliuncht of tiidens het transport naar ons land leerden kenne
zin al miwt getrouwd of hebben net voornemen daartoe, ¥

Moeill jkheden van meer materiele aard vormen?de onoordeelkundige b
stedingevan de inkomsten. Le mansen weten deze eerste maanden met hun
normale verdiensten in Nederland whek doelmatigé raad.

Men dient echter,aidus hevrouw » nierdbii in het oog te h
den, dat deze mensen tot de verrassende ontdekkiné zim gekomen, dat z
in dit land praktisch alles kunnen kopen, wat in -longarije onbereikbaa
wasy,0f alleen in distributie, en dan nog slechts mondjesmaat of na 1

in washt-rijen stzan, duur gekocnt kon worden.

Men moet er vegrip voor hrebben, dat deze memBen na vele laren geen
legenheid te hebben gehad, nu aan net koven sloegen, en dat dan dikwij
wel ondoordacht deden. Vooral de Hongaarse vrouwen bleken uiterst koo
lustig ‘..o

Masr, aldus mevrouw y 2ijn wij zelf daar geheel vrij van ?
veel onbruikbare dingen kopen wil bv. ovr vacantiereizen?
Ben typisch stazltje noemde mevrouw » dat een oud vrouwt

dat nooit van haar leven zerookt had, in Tederland een dure aansteker
kXocht alleen om het genoegen van het bezit van 20'n blinkend apparaat

Laten we vegrijpend staan voor dit in onze ogen kinderlilk lijkend er-
m& re0D-10g-Kopen en dit onverstandigz besteden van het toch moeizaam
c¢iende geld. De Zongzaarse gezinnen gullen in def naaste toekomst kome
voor vrij grote uitgaven van aankoop van garderobe, meubilair en ander
rechtdreckse levensbehoeften. Verstandige raad en bijstand, maar ook m
teriele steun, zullen dan *=- . roftig blijien.

AFWIJKENDE _EVENSGEWOONTER
Y“et 1s begrijpelifk, dat de Hongarem, rooral de Hongaarse gezinnem, 1




‘ thn niauwa amgeving niet inaens &e txaditionele-levensgewaenten;:_

vaderland kunnen opgeven.

Het 2Hollandse" etem bv. is heel anders dan het 3ongaarse...ﬁe Hﬁnga
se hulsvrouw stelt er een _eer in bv., zelf haar lekkernijen te bakken en
heeft ex tot nu toe nooit,zedacht zoetigheden van een banketbakker te
betrekken. Ze maskte haar gebak zelf, in een eigen oven. Zulke oven-ap
raten ontbreken uiteraard in de meesta Nederlandse huizen. Dat is een
gemis, dat bv. voor Hongaarse huisvrouwen heel zwaar weegt, z6 zelfs,
dat het hier en daar tot dramatische spanninecen leldde, welke de emmer
van teleurstelling deed overlopen eﬁrﬂgt-cataStroph&le besluit sems to
gevolg had om naar het vaderland terug te gaan ! Kleinigheden, maar di
soms zeer ernstige gevolgen kan hebben.

De levensgewoonten van elke dag: begroeten van kxennissen met spontane
zaenarﬁen, tafelgewoonten (geen gebruik van mes en vork bij broodEfaltij
keuze van spijzen, o.l.overdadige gestvri‘heid van bezoekers, de viering
niet wvan verjaarﬁaﬁen (onbeleefd daaraan te worden herinnerd!) maar na
feesten, "het zin allemaal op zich wel kleinigheden, maar allemaal same
vormen ze toch een complex, waarvan de Hongaren voslen, dat we daarin
ten overstaan van Nederland geisolserd en vresmd staan, en die hen Imk
beklemmen, dus wederom innerlijke spanningen veroorzaken.

Daar komt nog bijg Het heel andere inzicht, dat de Hongaren hebben om
trent het gzezinsinkomen: terwijl dit voer de Nederlandse sociale en fis
cale wetgeving weldegelifk geldt, 1s het gezinsinkomen voor Hongaren ee
vresnd begrip. Verdisnende kinderen in Reen Hongaars gezin behouden en
besteden het door he,zelf verdiende geld en zelfs een verdienende vrou
besteedt basr eigen inkomen zelfstandig.

Sommige Nederlandse feesten als bv., de Sinterklaasviering zin 2an de
Hongaren vreemd. De ov zich begrijpeléijke, vriendclijke bedoeling van de
Hederlanders om de pas aangekomen Hongarem te verrasssn mei St.Nicolaa
heeft ergens, wasar mevrouw het meemaakte, een merkwaardige
in zich bina drama‘ische reactie bi! {  Hongaren gehad.

Na een St.Nicolaashezoek, dat voor Hongaarse kinderen en hun ouders
was georgzaniseerd, bleken de onwetendheid en argwaan der Hongaren hun
paptlni te spelen. Na veel aarzeling informeerden de Hongaren, of dit al
een speciale camouflage van de geheime Nederlandse politie was!..Bkk B
dit alles alleen,omdat de goede Sint met de beste bedoelingen naar erv
ringen, verlangens en wensen in de gezinnen had geinformeerd, en xx in
"wijzsheid en alwetendheid"™ vermaningen trad ultgedeeld, welke voor de Ho:
gargn een beangstigend cringen in het familieleven bekekende en analo-

gieén aan de angstwekkende Tongaarse familiedossiers dpwekte.

In deze zelfde sektor schikte mevrouw de onberedencerde
angst der Hongaren voor het zakeli’k werk-nd nolitie-apparaat., Zij had g
de resultaten van vertrouwen bereikt, zodra de nolitie - op haa“ verzo
by de n“odzafel“ke bemiddeling t.w.v.ves+1gings-vergunniﬂren e. d.gemon-
delilk te werk ging Mavr. adviseerde dan ook om bez-eken aa
yclitiebureaux steeds in gézelschap van tolken te doen afleggen.

BEN ANDER GELOOFSLEVEN

De QOngaarse viuchtelingen komen uit een 2and, dat - niettegenstaand
gen jarernl..s communictisch regiem - in diepstes:ezen toch nog overwe-
gend katholiek is, Hum geloof beleven de Hongaarse katholieken echter
Ret algemeen or een heel andere, en zeker minder-uniterlijke, wijze dan d
westerse katheliecken. 2ii voele  zich minder gebonden aan de xarkelijke
wetten van Rome, déch zin in hun hart toch wel ?93

2ij zullen heel gemakkelilk hun gelooisimwmm-voorgschriften bv, van de




-_:varpliehte zon '“Lf_ering vezsniman. Maar ‘het 19 niet ongewaan, dq- :
_deze zelfde mensen een rozenkrans onder hiin kleren om de hals dragenm,

en dat zij het gemls ervan zouden ‘beschouwen als eaﬂh&zen_ﬁk verlian vu
- hun geloof en hun gﬂdsvertronwan

Het prektiserend katholifcisme van het westen A»is voor de meeste H;

ren dan ook een onbekend begrip.xmwmmxtx De zZeer impulsieve menselijk

heid leidt bii deze mensen tot spontane reacties in hun bébrexkingen %¢
hun nassten, ook op sexueel gebied. '

Mevrouw waarschuwde er dan ook voor de Hongeren mp om
deze mentfaliteit niet t®% hard te vallen, maar hen met geduld en omzic
tigheid op deze punten te benaderen.

Het bezoek van een priester bij Hongaren-thuis wekt nu ook ncg merk-
waardigerwijze hier en dasar sngstareakties, want in Hongarije was het bf
onvermijdelijk gevol§ ven het bezoek van een priester: politie-bemoeiing
verhoren, veroordeling en deporta:ie.....

Het huwelifk in Hongarije is, zoals reeds eerder werd opgemerkt, een g
makkelijk te ontbinden band geweest. Bij de Honfaarse vluchtelingen is e
dan ook een vri] grote categorie van gescheidenen, 66k onder katholieke
Een en ander is verklaarbaar, als men beseft)y dat in Hongarije een huwe
lijk heel gemakkelifk gesloten kon wordeny en ook werd, al was het allee
maar uit de menselijke drang naar liefde en naa;jbegrin van een ander.
Niet alleen spreekt het individualistische in Jet karakter van de Hong
ren uit de semakkelijkheid van het sluiten en van het onibinden van een
huweli)k maar ook in het verenigingsleven speelt deze karaktertrek een

" moelevead
ONDERLINGE CORTACTEN

Van nature voelt de Hongaar niet veel voor het verenigingsleven: dit
afwijzend staan is nog sterker geworden bij het streven van het collecti
visme in het wommunistisch machtssysteem, hetgeen de traditionele Hon-
gaar afkerig heeft gemaakt van bina elke vorm van verenigen.

Het middel van Hongaarse contactavonden dient daarom met de nodige
omzichtig eid te worden gehanteerd. Deze bijeenkomsten zullen, na het
eerste nieuwtje van even vrijkomen uit het isolement, spoedig op een te
leurstelling uitdraaien voor de Nederlandse verzorgers, temeer, dasar 4
Hongaarse vliuchtelingen, die elkaar ten hoogste slechts oppervlakkisg 1
den kennen, argwanend ten opzichte van elkaar blijve,, bevreedd =X dat
onder hen een communistische spion gchuilt., De algemene indruk is, dat
de HJongaarse vluchtelingen na elf jaar van communistische terreur, be-
naa*delgk een hekel aan het organisatieleven hebben, 0.a, omdat dat he
in een groot aantal bij elkaar brengt.

Instuif-gelegenheden achtte mevrouw een meer doelmatig m
deT,omdat speciaal de jonge Iengaren hiermede uit hun isolement kunnen
geraken in een contact{ met Wederlandse jongse mensen, Dat acht spreeks
een voortreffelijk middel tot aanpassing.

Cok in de bedrijven zullen Hongaren i7 het dagelijks contact met de me
arbeiders gelegenheid krijgen zich bewust te worden van hun menselijkhei
en hijn capaciteiten. Hier zullen de bedrijven en de mede-arbeide®s echt
geschikte sfeer moeten scheppén vocr een doelmetige, geleidelijke aanpa
sing van de Hongzaren in hun nieuwe vaderland.

Het jeugdvraagstuk bij de Hongaren heeft nog een speciaal probleen,
dat Eﬁzondeze aandac*t vrzo;.: .ongaarse jongelui van 15 en 16 jaar zif
geestelifk praktisch al voiwaasen. Het politieke leven en de zeer vrije,
sexuele opvattingen in het mmatschappe{ﬁk verkeer van commumnistisch Ho:




. garije hebben die jongens en meisjes al op jorge leeftijd met de hardhe
~op de genoemde levensgebieden in aanraking gebracht en hen vroegtijdig
-gerijpt. s | _ oy B

JEUGD EN BEDRUF

De jonge Hongaren zullen in het Nederlands bedrijfsleven met gunstig.
gevolg een goede en menselijk-gerichte leiding ongetwiifeld graag volgenm,
Dat is een verhouding van liefdevolle menselijkheid, welke zij tot nu to
volkomes: ontbeerden. Het cpnemen van deze jeugdige werkmemers in het
Nederlandse leerlingenstslsel is evemeens, volgens mevrsouw
een bijzonder geeigend middal om de jongejjHongaren op hun gemak te stel.
len, en hen vele geheel nicuwe bvedrijfevormen te doen kennen en waardeaxe
De Hongaren zullen dan heel wat vliotter assimilerem in het Nederlandse
produktieproces, waarin ze immers harteliik zijn opgenomen?

Want dit opgaan in het Nederlandse bedrijfsleven zal voor een groot
aantal ’‘onge Hongaren lang niet z2onder moeite verlopen.

Vooral nhet loonstelsel in onze vaderlandse industrie terust op een v¢
de jonge Hongaren onbekend stelsel. In Ilongariie was "et loon van een
vrouwelijke werknemer even hoog als dat van haar mannelijke collega, uite
aard in gelijkwaardige arbeid en dan in de laagste loonklasse, waarin de
mensen voor negelitig procent waren geplastst.

In Hongarije geldt ook, zoals ‘n de gedachtenwlsssling ter vergadering
werd benadrukt, het systeem van het "loonensar-prestatie”, hetgeen tot
gevolg Madx neeft, da! dm jonge,volwaardige arbeiders de hoogste lonen
ontvangen, Dat in Yederland een sociaal gerichte loonschaal wordt toe-
gepast g waarbij o.a. het santal diemstjaren en het gezdn als faktoren t
de loomvaststelling gelden, is voer de Hongaren een verracsende omstan-
digheid, welke aanvankelijk zelfs beroering en verontwaardiging wekten.

Daarnast echter is het voor de Hongaren 00k een winst te weten - en
velen beginuen dat in te zien - dat het westen een behoorlijk aantal ge-
differentieerde mogelilkheden van werkzaamheden biedt voor de werkwilli-
gen, waarbii speciale talenten ook bijzondere kansen krijgen, In Hongarije
was er bv, voor intellektuelen slechts keuze tussen irzenieurswerk of
het fmm officiersbercep,....

ONTSPARNING EN SPORT
De vriendschap fussen jonge dongaren en Nederlandse jomgelui zal in d

toekomst kunnen en moeten groeien. De vroegere Jarenlangd systematisch
doorgevoerde haat ten opzichte van alles wat buiten het communistisch
stelsel stond en ten aanzien van het westen en zijn # ideologieen, zal

dan langzaan maar zeker bij de Hongaren in “ederland verdwimen.

Spert zal een goed contactmidiel kunnen worden en voor wvelen ook een
weldadige on$spanning vormen: mzar alleen sport, welke gzeregelde inspan
ning en training van geest en lichasm vrage#, kevredigen de ongaren: h
is eenxxxm¥ resultaat van hun comrunistisch gerichte jeug60pvoe§32g.

4

N

Hevrouw concludeesrde, dat de ZHonzaren in Y- derlandYde ons
vertrouwds begrinven van vrijheid en democratie #ieéh nogs moeten eizen na
ken. Zii vroez begrdp en geduld wvoor haar landgenoten., et assimileren d
“on~aren zal een zeer lang proces z' M...:,Geef hun de gelegenheid op hi
wijze ¥x burgers van ons vaderland te worden!i...

Bil de gedachtenwisseling werd nog b=klemtoond, hoe dij groepen jonge,
zelfstandige Hongaren in gr--7len'mizen (Sittard) het verlangen bestaat
naar contacten met het Nederlands gezinsleven en Nederlandse meisjes.
De algemene klacht was, dat et gezinsleven hier te landed, sveciaal ir




'leeran enrbnder zeker taasieht (1nstuifa?unden} vrﬁe aantaeten_“aga
“maken en te bevorderen, werden door meVIOuUw ~ .eveneens zeer
toegejuicht. | ' | A Sy, 3

-
e +-§r

Voor Maastricht is als contactpunt van.de Federatie Hongaarse Viucht
lingenhulyp in Vederland aangewezen mevrouw ;

De tijeenkomst te Maastricht, waarop mevrouw sprak, werd
bijgewoond behalve door enkele maatschappelijke werkers (sters),ook &ugi
verschillende in Nederland wmx® reeds langer verblijvende Hongaren-var
origine, alsmede door enkele alse Hongaarse tolk optredende peréonen.

~Q=0=0=0=0~0=0~
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Ovarzicht der arbeidsbemiddeling van Hongaarae vluohtalingen ven 14 HWemher

1956 t/m'1 9 ‘Januari 1957 (VROUWEN),
PROVINGIES  |INSCHRII- | pmésixciﬁ' WEL HUISV, | OVERIGE  |WERKGEVERS-|
~ fvisces | | CEEN WERK- | INGESCHR, |AANVRAGEN .

KRING PER 19 JAN,
Gréniné:;; | 1 - i - 1 46
Fofusinnd, 34 2. 4 28 44.
Drente - - - - 12.
Overijssel 44 12 14 18 643
Gelderland 130 86 32 1;'! }64.
Utrecht 17 11 1 5 101
Noordholland 56 43 2 11 822
Zuidholland 22 16 2 4 466
Zeeland 3 S 1 2 2 é
Nocidbeabint | 8 6 1 2 176 5
Limburg 10 3 4 3 63
Nnderland 326 179 61 686 2739
t - - ‘
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Bron: dont&ct | Evaluatie: Da tum: 20-1‘2;1956 -

Samengewerkt met:
Ingelicht zijn : _

R~ e e e e ———————
Onderwerp: Hongaars vlucntalingenk&mp te
& Bocholt (krs. Borken).
. - In het tegenover en tussen de gemeenten Winterswijk en Aal'be.n

gelezen Duitse grensgebied, ong. 2 km. noordelijk van de Duitae
stad Bocholt {(krs. Borken) en op ong. & km. afstand van de Neder-
lands-Duitse grens, bevindt zich een Hongaars vluchtelingenkamp.

Van 1939 tot 1945 was dit corspronkelijk een krijgsgevangen-
kamp, hierna is het ingericht voor displaced persons en naderhand
werd het een "Durchgangslager" voor Oostvluchtelingen. Het aan-
tal personen dat hier ve:rbleef varieerde steeds.

Na de opstand in Hongarije en toen de stroom vluchtelingen
naar -het Westen toenam werden de voor Dultsland bestemde personen
o.«g. in dit "Durchgangslager” ondergebracht in afwachting van' een .
definitieve bestemmin:: in de Bundesrepublik. Ruim 2000 Hongaren :
zijn in dit kamp reeds geregistreerd.

Momenteel bevinden er zich ong. 1521 vluchtelingen, waarvan
een 800 afkomatig uit de Sovjet-zone van Duitsland en 721 Hongaar-
se vliuchtelingen.

., De overige 1300 Honga.ren zijn reeds elders in de Bundesrepu-
~ blik ondergebracht on mogelijk te werk gesteld.

. ; Zowel te Winterswijk als in Aalten heeft zich reeds het geval
. voorgedaan, dat Hongaren afkomstig uit genoemd kamp illegaal de-

| ze gemeenten werden aangetroffen. WVanneer vastgesteld kon worden

dat deze vluchtelingen reeda in het kamp te Bocholt waren geregis-
treerd leverde de terugleiding geen moeilijkheden op.

In ¥interswijk heeft zich echter een geval voorgedaan dat
de vliuchteling ongeveer 1 week in het kamp vertoefd had doch niet
Kgeregistreerd was. Deze persoon is toen door de Yuitse autoritei-
ten bij terugleiding niet geaccerteerd. Te Aalten werd cen Hongaax
sangetroffer, die na omnderzoek ook niet in Bocholt gereglstreerd wa
en volgens eigen verklaring daar nimmer geweest was.

Van de momenteel in Bocholt aanwezige Hongaren zijn meerdere
niet geregistreerd. Deze doen dit opzettelijk niet daar er in
het kamp een chaotische toestard heerst en er in het algemeen een
ontevreden stemming onder de Hongaren is. De mogelijkheid is dan
ook aanwezig, dat deze personen naar Nederland gaan en asyl vragen.

vel geregistreerde personen worden in samenwerking met een
Duitse nevendienst overgeieven, aangezien de Duitse douane te Hem-
den (Ers. Borken) deze niet mag overnemen.

-Voorts deelde -




'&e Hongaarae ,mpleiding( ; ; A § b
is inmiddels, voor aovar moge}.i;}k, een uitge—
i.ngeateltl. In hmem dana gegsvam' :t\ziat s:l.;n:
-;' niet hekand. :
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| |DAT, 27 NOV.1956 |

RAPPORGTY Code S l
L :
Bron: Rigen bevinding - Evaluatie: . . " Datun: 21 nov.1956 -

Samengewerkt met:
Ingelicht 2zijn :

b ‘nlmu-m Hongsars vliuchtelingentransport.

Op 17 november 1957 kwam via ds doorlaatpost
Venlo-gtation near Nederlani een trein uit Traiskirchen ) met Hongmar-
se vluchtelingsm.
In de trein bevonden sioh 619 personsr (vluohtelingen) allen van
Hongaarse nationaliteit.

Bi) comtrole sijn geen onregelmatigheden geconstatesrd.

Typr 22
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